Polski (PL)

Instrukcja obstugi Aby roztozy¢ patke
teleskopowa, nalezy mocno chwyci¢
rekojes¢ i wykonac energiczny,
zdecydowany zamach rekg w dot lub przed
siebie, co spowoduje wysunigcie sie
segmentow i ich automatyczne
zablokowanie pod wptywem sity
odsrodkowej. W celu ztozenia narzedzia
nalezy uderzy¢ jego metalowym koncem
prostopadle w dét o twarde i stabilne
podioze, takie jak beton lub asfalt, co
zwolni blokade tarciowa. Produkt nalezy
utrzymywac w czystosci i suchosci, a po
ewentualnym kontakcie z wilgocig
dokfadnie osuszy¢ migkka Sciereczka.
Zabrania sie stosowania jakichkolwiek
ptynnych smaréw lub olejow na stalowe
segmenty, poniewaz moze to doprowadzi¢
do niekontrolowanego skfadania si¢ patki
podczas jej uzytkowania.

Ostrzezenie Produkt jest przeznaczony
wylacznie dla oséb petnoletnich do legalnej
obrony koniecznej i nieodpowiednie uzycie
moze spowodowac ciezkie uszkodzenia
ciata lub $mier¢. Nie nalezy celowac¢ ani
uderzaé w okolice gtowy, szyi, klatki
piersiowej ani krocza napastnika, chyba ze
istnieje bezposrednie zagrozenie zycia.
Kupujacy ponosi petng odpowiedzialnosé
prawng i cywilng za skutki wynikajgce z
uzycia patki, a takze za przestrzeganie
przepiséw dotyczacych posiadania tego
typu narzedzi w swoim miejscu
zamieszkania.

Litewski (LT)

Naudojimo instrukcija Norédami iSskleisti
teleskopine lazda, tvirtai suimkite rankeng ir
atlikite energingg, ryztingg rankos mostg
zemyn arba prieSais save, darydami taip,
kad segmentai iSsivynioty ir automatiskai
uzsifiksuoty veikiant iScentrinei jégai.
Norédami sulankstyti jrankj, jo metaliniu
galu smogkite statmenai Zzemyn j kietg ir
stabily pagrinda, pavyzdziui, betong ar
asfaltg, kas atlaisvins trinties fiksatoriy.
Produktas turi bati laikomas Svarus ir
sausas, o po bet kokio kontakto su drégme
kruops$ciai nusausintas minksta Sluoste.
Draudziama naudoti bet kokius skystus
tepalus ar alyvas ant plieniniy segmenty,
nes tai gali sukelti nekontroliuojamg lazdos
susilankstyma jos naudojimo metu.

Ispéjimas Produktas yra skirtas tik
pilnameciams asmenims teisétai batinajai
vesciai, 0 netinkamas naudojimas gali
sukelti sunkius kiino suzalojimus arba mirt;.
Negalima taikytis ar smogti j uZzpuoliko
galvos, kaklo, kratinés Igstos ar tarpkojo
sritj, nebent kyla tiesioginis pavojus
gyvybei. Pirkéjas prisiima visa teising ir
civiline atsakomybe uz pasekmes,
kylanc&ias dél lazdos naudojimo, taip pat uz
teisés akty, susijusiy su tokio tipo jrankiy
turéjimu jo gyvenamojoje vietoje, laikymasi.

Niemiecki (DE)

Bedienungsanleitung Um den
Teleskopschlagstock auszufahren, missen
Sie den Griff fest umklammern und eine
schwungvolle, entschlossene
Handbewegung nach unten oder nach
vorne ausfuhren, wodurch die Segmente
ausfahren und durch die Fliehkraft
automatisch verriegeln. Zum Einfahren des
Werkzeugs miissen Sie mit der Metallspitze
senkrecht nach unten auf einen harten und
stabilen Untergrund wie Beton oder Asphalt
schlagen, wodurch die
Reibungsverriegelung geldst wird. Das
Produkt muss sauber und trocken gehalten
werden und nach mdéglichem Kontakt mit
Feuchtigkeit mit einem weichen Tuch
grundlich abgetrocknet werden. Es ist
verboten, fliissige Schmierstoffe oder Ole
auf den Stahlsegmenten zu verwenden, da
dies zu einem unkontrollierten Einfahren
des Schlagstocks wahrend des Gebrauchs
fihren kann.

Warnung Das Produkt ist ausschlieRlich fir
volljahrige Personen zur legalen Notwehr
bestimmt und eine unsachgemaie
Verwendung kann zu schweren
Koérperverletzungen oder zum Tod fihren.
Es darf nicht auf den Kopf, den Hals, den
Brustkorb oder den Genitalbereich des
Angreifers gezielt oder geschlagen werden,
es sei denn, es besteht unmittelbare
Lebensgefahr. Der Kaufer tragt die volle
straf- und zivilrechtliche Verantwortung fir
die Folgen, die sich aus der Verwendung
des Schlagstocks ergeben, sowie fir die
Einhaltung der Vorschriften tber den Besitz
solcher Werkzeuge an seinem Wohnort.

Niderlandzki (NL)

Gebruiksaanwijzing Om de telescoopstok
uit te schuiven, moet u de handgreep stevig
vastpakken en een krachtige, besliste
zwaai met uw hand naar beneden lub naar
voren maken, waardoor de segmenten
uitschuiven en automatisch vergrendelen
onder invloed van de middelpuntvliedende
kracht. Om het gereedschap in te klappen,
moet u met de metalen punt loodrecht naar
beneden slaan op een harde en stabiele
ondergrond, zoals beton of asfalt, waardoor
de wrijvingsvergrendeling wordt
opgeheven. Het product moet schoon en
droog worden gehouden en na eventueel
contact met vocht grondig worden
afgedroogd met een zachte doek. Het is
verboden om vloeibare smeermiddelen of
olién op de stalen segmenten aan te
brengen, omdat dit kan leiden tot het
ongecontroleerd inklappen van de stok
tijldens het gebruik.

Waarschuwing Het product is uitsluitend
bedoeld voor meerderjarige personen voor
legale noodweer en oneigenlijk gebruik kan
ernstig lichamelijk letsel of de dood tot
gevolg hebben. Richt of sla niet op het
hoofd, de nek, de borst of het kruis van de
aanvaller, tenzij er sprake is van direct

levensgevaar. De koper draagt de volledige
wettelijke en civielrechtelijke
aansprakelijkheid voor de gevolgen van het
gebruik van de stok, evenals voor de
naleving van de voorschriften met
betrekking tot het bezit van dergelijke
instrumenten in zijn woonplaats.

Angielski (ENG)

Operating Instructions To extend the
expandable baton, grip the handle firmly
and make a vigorous, decisive swing of
your hand downward or forward, which will
cause the segments to extend and
automatically lock under the influence of
centrifugal force. To collapse the tool, strike
its metal tip perpendicularly downward
against a hard and stable surface, such as
concrete or asphalt, which will release the
friction lock. The product must be kept
clean and dry, and thoroughly dried with a
soft cloth after any contact with moisture. It
is forbidden to use any liquid lubricants or
oils on the steel segments, as this may lead
to uncontrolled collapsing of the baton
during its use.

Warning The product is intended
exclusively for adults for legal self-defense,
and improper use can cause severe bodily
injury or death. Do not aim at or strike the
head, neck, chest, or groin area of the
attacker unless there is an immediate threat
to life. The buyer assumes full legal and
civil liability for the consequences resulting
from the use of the baton, as well as for
compliance with regulations regarding the
possession of such tools in their place of
residence.

Finski (FIN)

Kayttoohje Laajentaaksesi
teleskooppipatukan, tartu kahvaan tiukasti
ja tee kadellasi voimakas, paattavainen
heilautus alaspain tai eteenpain, mika saa
segmentit tydntymaan ulos ja lukittumaan
automaattisesti keskipakovoiman
vaikutuksesta. Tydkalun sulkemiseksi lyo
sen metallikarki kohtisuoraan alaspain
kovaa ja vakaata alustaa, kuten betonia tai
asfalttia vasten, mika vapauttaa
kitkalukituksen. Tuote on pidettava
puhtaana ja kuivana, ja mahdollisen
kosteuden kanssa kosketuksiin joutumisen
jalkeen se on kuivattava huolellisesti
pehmealla liinalla. Nestemaisten
voiteluaineiden tai 6ljyjen kayttd
terdssegmenteissa on kielletty, koska se voi
johtaa patukan hallitsemattomaan
painumiseen kasaan kayton aikana.

Varoitus Tuote on tarkoitettu ainoastaan
taysi-ikaisille henkildille lailliseen
hatavarjeluun, ja virheellinen kaytt6 voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman.
Ala tahtaa tai lyd hyokkaajan paan, kaulan,
rinnan tai nivusten alueelle, ellei kyseessa
ole valitdn hengenvaara. Ostaja kantaa
tayden rikosoikeudellisen ja
siviilioikeudellisen vastuun patukan



kaytosta aiheutuvista seurauksista seka
tallaisten tyokalujen hallussapitoa
koskevien sdanndsten noudattamisesta
omassa asuinpaikassaan.

Rumunski (RO)

Instructiuni de utilizare Pentru a extinde
bastonul telescopic, prindeti ferm méanerul
si efectuati o miscare energica si hotarata a
mainii in jos sau fnainte, ceea ce va
determina extinderea segmentelor si
blocarea lor automata sub influenta fortei
centrifuge. Pentru a strange instrumentul,
loviti varful metalic perpendicular in jos de o
suprafata dura si stabild, cum ar fi betonul
sau asfaltul, ceea ce va elibera blocarea
prin frictiune. Produsul trebuie mentinut
curat si uscat, iar dupa orice contact cu
umiditatea trebuie uscat bine cu o carpa
moale. Este interzisa utilizarea oricaror
lubrifianti lichizi sau uleiuri pe segmentele
de otel, deoarece acest lucru poate duce la
strangerea necontrolata a bastonului in
timpul utilizarii acestuia.

Avertisment Produsul este destinat
exclusiv persoanelor majore pentru
autoaparare legala, iar utilizarea
necorespunzatoare poate cauza vatamari
corporale grave sau decesul. Nu tintiti si nu
loviti zona capului, gatului, pieptului sau
inghinala a atacatorului, cu exceptia cazului
n care exista un pericol iminent de moarte.
Cumparatorul Tsi asuma intreaga
raspundere juridica si civila pentru
consecintele rezultate din utilizarea
bastonului, precum si pentru respectarea
reglementarilor privind detinerea unor astfel
de instrumente in locul s&u de resedinta.

Czeski (CZ)

Navod k pouziti Pro rozlozeni
teleskopického obusku pevné uchopte
rukojet’ a provedte energicky, razny Svih
rukou doll nebo pred sebe, coz zpUsobi
vysunuti segmentu a jejich automatické
uzamceni vlivem odstfedivé sily. Za uc¢elem
sloZeni nastroje udefte jeho kovovym
koncem kolmo dolu o tvrdy a stabilni
podklad, jako je beton nebo asfalt, ¢imz
uvolnite tfeci aretaci. Produkt je nutné
udrzovat v Cistoté a suchu a po pfipadném
kontaktu s vihkosti dukladné osusit
mékkym hadfikem. Je zakazano nanaset
jakakoli tekuta maziva nebo oleje na
ocelové segmenty, protoze by to mohlo
vést k nekontrolovanému skladani obusku
béhem jeho pouzivani.

Varovani Produkt je uréen vyhradné pro
zZletilé osoby k legalni nutné obrané a
nespravné pouziti mize zpusobit vazna
zranéni nebo smrt. Nemifte ani neudefejte
do oblasti hlavy, krku, hrudniku nebo
rozkroku uto¢nika, ledaze hrozi
bezprostfedni ohrozeni zZivota. Kupujici
nese plnou pravni a ob&anskopravni
odpovédnost za nasledky vyplyvajici z
pouziti obusku a také za dodrzovani

predpisu tykajicich se drzeni tohoto typu
nastroji v misté svého bydlisté.

Estonski (EST)

Kasutusjuhend Teleskoopnuia avamiseks
votke kaepidemest tugevalt kinni ja tehke
kaega energiline, otsustav liigutus allapoole
vOi ettepoole, mis pdhjustab segmentide
véljasdidu ja nende automaatse
lukustumise tsentrifugaaljou mojul. Tooriista
kokkupanemiseks tuleb selle metallist
otsaga lila risti allapoole vastu kdva ja
stabiilset pinda, naiteks betooni voi asfalti,
mis vabastab hddrdeluku. Toodet tuleb
hoida puhta ja kuivana ning parast
voimalikku kokkupuudet niiskusega
kuivatada hoolikalt pehme lapiga. Vedelate
maardeainete voi olide kasutamine
terassegmentidel on keelatud, kuna see
voib pdhjustada nuia kontrollimatut
kokkuvajumist kasutamise ajal.

Hoiatus Toode on mdeldud eranditult
taisealistele isikutele seaduslikuks
hadakaitseks ning ebadige kasutamine voib
pdhjustada raskeid kehavigastusi voi
surma. Arge sihtige ega l66ge riindaja pea,
kaela, rinnaku ega jalgevahe piirkonda,
vélja arvatud juhul, kui on olemas vahetu
oht elule. Ostja kannab taielikku diguslikku
ja tsiviilvastutust nuia kasutamisest
tulenevate tagajargede eest, samuti seda
tlupi tooriistade omamist reguleerivate
digusaktide taitmise eest oma elukohas.

Stowenski (Sl)

Navodila za uporabo Ce Zelite raztegniti
teleskopsko palico, trdno primite rocaj in z
roko naredite energicen, odloen zamah
navzdol ali pred sebe, kar bo povzrocilo
iztegnitev segmentov in njihovo samodejno
blokiranje pod vplivom centrifugalne sile. Za
zlozitev orodja z njegovo kovinsko konico
navpi¢no udarite navzdol ob trdo in stabilno
podlago, kot sta beton ali asfalt, kar bo
sprostilo torni zaklep. l1zdelek je treba
vzdrzevati Cist in suh ter ga po morebitnem
stiku z vlago temeljito obrisati z mehko
krpo. Prepovedana je uporaba kakrsnih koli
tekocCih maziv ali olj na jeklenih segmentih,
saj lahko to privede do nenamernega
zlaganja palice med njeno uporabo.

Opozorilo Izdelek je namenjen izklju¢no
polnoletnim osebam za zakonito silobran,
nepravilna uporaba pa lahko povzro€i hude
telesne poskodbe ali smrt. Ne merite ali
udarjajte v predel glave, vratu, prsnega
kos$a ali mednozja napadalca, razen ¢e
obstaja neposredna Zivljenjska nevarnost.
Kupec prevzema polno kazensko in civilno
odgovornost za posledice, ki izhajajo iz
uporabe palice, ter za upoStevanje
predpisov glede posedovanja tovrstnega
orodja v svojem kraju bivanja.

Stowacki (SK)

Navod na pouzitie Na rozloZenie
teleskopického obusku pevne uchopte
rukojet’ a urobte energicky, razny Svih
rukou nadol alebo pred seba, ¢o spbsobi
vysunutie segmentov a ich automatické
uzamknutie vplyvom odstredivej sily. Za
ucelom zlozenia nastroja udrite jeho
kovovym koncom kolmo nadol o tvrdy a
stabilny podklad, ako je betdn alebo asfalt,
&im uvolnite treciu aretaciu. Produkt je
nutné udrziavat v Cistote a suchu a po
pripadnom kontakte s vihkostou dokladne
osusit makkou handri¢kou. Je zakazané
nanasat akékolvek tekuté maziva alebo
oleje na ocelové segmenty, pretoze by to
mohlo viest' k nekontrolovanému skladaniu
obusku pocas jeho pouzivania.

Varovanie Produkt je ur€eny vyhradne pre
plnoleté osoby na legalnu nutnu obranu a
nespravne pouzitie méze spbsobit vazne
zranenia alebo smrt. Nemifte ani
neudefejte do oblasti hlavy, krku, hrudnika
alebo rozkroku utoénika, ibaze hrozi
bezprostredné ohrozenie Zivota. Kupujuci
nese pInu pravnu a obcianskopravnu
zodpovednost za nasledky vyplyvajuce z
pouzitia obusku a tiez za dodrziavanie
predpisov tykajucich sa drzania tohto typu
nastrojov v mieste svojho bydliska.

Butgarski (BG)

UHcTpyKkuma 3a ynortpeba 3a aa
pasrbHeTe TeneckonuyHaTa narska, XxBaHeTe
30paBo pbKOXBaTKaTa U HanpaBseTe
E€HEPrYHO, PELLNTENHO 3aMaxBaHe C pbka
Hagony unu npeg cebe cu, KOeTo Lie
[oBefe [0 u3BaxaaHe Ha CerMeHTUTe 1
TSXHOTO aBTOMAaTUYHO BrioknpaHe nog,
Bb3AeNCTBNETO Ha LieHTpobexHaTa cuna.
3a fa crbHeTe MHCTPYMeHTa, yaaperte
HEroBus MeTaneH Kpaw nepneHaukynsipHo
Hagony B TBbpAa M cTabunHa NoBbPXHOCT,
KaTo 6eToH unu acdant, KoeTo Le
ocBoboan hpUKLMOHHATA Krtovanka.
MpoaykTbT TpsAbBa Aa ce nogabpxa YUCT U
CyX, a Criefi eBeHTyarneH KOHTaKT C Bnara
[a ce noacyLum ctapaTtenHo ¢ Meka Kbpna.
3abpaHsaBa ce HaHaCAHETO Ha KaKBUTO U
Aa Buno TeYHM CMasku UM macna Bbpxy
CTOMaHeHWUTE CEerMeHTU, Tbi KaTo ToBa
MOXe fa AoBefe 40 HEKOHTPOonupyemo
crbBaHe Ha narnkaTta no Bpeme Ha HeWlHaTta
ynotpeba.

MpepynpexaeHue MNpogyKTsbT €
npegHasHayYeH U3KMioYUTENHO 3a
MbMHONETHW Nuua 3a 3aKoHHa HensbexHa
oTbpaHa, a HenpaBunHaTa ynotpeba mMmoxe
Aa NPUYMHN TEXKN TENECHN NOBPEAN Unn
cMbpT. He ce npuuensaiite u He yapsviTe B
obracTTa Ha rmaeaTa, WnATa, rPbAHUS KOLL
unv cnabuHuTe Ha Hanagarens, OCBEH ako
HAMa npsika ONacHOCT 3a XWUBOTA.
KynyBa4bT HOCK MbIHa NpaBHa u
rpaxaaHcka OTrOBOPHOCT 3a MocneanuuTe,
Npomn3TUYaLLM OT U3MNOM3BaHETO Ha
nankara, KakTo 1 3a crnasBaHeTo Ha
pasnopenbuTe OTHOCHO NPUTEXaHNETO Ha
TaKbB TUM UHCTPYMEHTU B CBOETO
HacerneHo MsCTO.



Chorwacki (HR)

Upute 3a uporabu Kako biste rasklopili
teleskopsku palicu, ¢vrsto primite rukohvat i
izvedite energi¢an, odlu¢an zamah rukom
prema dolje ili ispred sebe, Sto ¢e
uzrokovati izvlaCenje segmenata i njihovo
automatsko blokiranje pod utjecajem
centrifugalne sile. S ciliem sklapanja alata,
udarite njegovim metalnim krajem okomito
prema dolje o tvrdog i stabilnu podlogu, kao
Sto je beton ili asfalt, Sto ¢e otpustiti trenu
blokadu. Proizvod je potrebno odrzavati
¢Gistim i suhim, a nakon eventualnog
kontakta s vlagom temeljito osusiti mekom
krpom. Zabranjeno je nano$enje bilo kakvih
tekucih maziva ili ulja na Celi¢ne segmente,
jer to moze dovesti do nekontroliranog
sklapanja palice tijekom njezine uporabe.

Upozorenje Proizvod je namijenjen
isklju€ivo punoljetnim osobama za zakonitu
nuznu obranu, a neadekvatna uporaba
moze uzrokovati teske tjelesne ozljede ili
smrt. Ne ciljajte niti udarajte u podrucje
glave, vrata, prsnog kosa ili prepone
napadaca, osim ako postoji izravna
opasnost po zZivot. Kupac snosi punu
pravnu i gradansku odgovornost za
posljedice proizasle iz uporabe palice, kao i
za postivanje propisa koji se odnose na
posjedovanje takve vrste alata u njegovom
mjestu prebivalista.

Wegierski (HU)

Hasznalati atmutaté A teleszképos bot
szétnyitasahoz fogja meg erésen a
markolatot, és tegyen egy lendiiletes,
hatarozott mozdulatot a kezével lefelé vagy
maga elé, ami a centrifugalis eré hatasara
a szegmensek kitolédasat és automatikus
reteszelését eredményezi. Az eszkoz
Osszecsukasahoz Usse a féem végét
merélegesen lefelé egy kemény és stabil
felulethez, példaul betonhoz vagy
aszfalthoz, ami kioldja a surlédasos zarat.
A terméket tisztan és szarazon kell tartani,
és a nedvességgel valo esetleges
érintkezés utan puha torlékendével
alaposan meg kell szaritani. Tilos barmilyen
folyékony kenéanyag vagy olaj hasznalata
az acélszegmenseken, mivel ez a bot
ellendrizetlen 6sszecsukddasahoz vezethet
a hasznalat soran.

Figyelmeztetés A termék kizarolag
nagykoru személyek szamara készult
legalis jogos 6nvédelemre, és a nem
rendeltetésszer(i hasznalat sulyos testi
sérilést vagy halalt okozhat. Ne célozzon
és ne UssOn a tamadoé fejére, nyakara,
mellkasara vagy agyékara, kivéve, ha
kozvetlen életveszély all fenn. A vevd viseli
a teljes jogi és polgari jogi felel6sséget a
bot hasznalatabol eredd
kovetkezményekért, valamint az ilyen
tipusu eszkdzok birtoklasara vonatkozo
jogszabalyok betartasaért a lakéhelyén.

Lotewski (LV)

LietoSanas instrukcija Lai izvilktu
teleskopisko steku, stingri satveriet rokturi
un veiciet energisku, izlémigu rokas
vézienu uz leju vai uz priek8u, ka rezultata
segmenti izbidisies un automatiski
nofiksésies centrbédzes spéka ietekmé. Lai
salocritu instrumentu, sitiet ta metala galu
perpendikulari uz leju pret cietu un stabilu
virsmu, pieméram, betonu vai asfaltu, kas
atbrivos berzes fiksatoru. Produkts jauztur
tirs un sauss, un péc jebkadas saskares ar
mitrumu rdpigi janosusina ar mikstu dranu.
Aizliegts uz térauda segmentiem uzklat
jebkadas skidras smérvielas vai ellas, jo tas
var izraisit nekontrolétu steka salociSanos
ta lietoSanas laika.

Bridinajums Produkts ir paredzéts tikai
pilngadigam personam legalai
nepiecieSamajai aizstavibai, un nepareiza
lietoSana var izraisit smagus miesas
bojajumus vai navi. Netéméjiet un nesitiet
uzbrucéja galvas, kakla, krGSu kurvja vai
cirk8na apvidd, ja vien nepastav tieSs
apdraudéjums dzivibai. Pircéjs uznemas
pilnu tiesisko un civiltiesisko atbildibu par
sekam, kas rodas steka lietoSanas
rezultata, ka art par noteikumu ievéro$anu
attieciba uz §ada veida instrumentu
glabasanu sava dzivesvieta.

Wioski (IT)

Istruzioni per I'uso Per estendere il
manganello telescopico, afferrare
saldamente l'impugnatura ed eseguire un
dondolio energico e deciso con la mano
verso il basso o in avanti, il che causera
I'estensione dei segmenti e il loro
bloccaggio automatico sotto I'effetto della
forza centrifuga. Per ripiegare lo strumento,
battere la sua estremita metallica
perpendicolarmente verso il basso contro
una superficie dura e stabile, come
cemento o asfalto, il che sblocchera il
blocco a frizione. Il prodotto deve essere
mantenuto pulito e asciutto e, dopo un
eventuale contatto con I'umidita, asciugato
accuratamente con un panno morbido. E
vietato applicare qualsiasi lubrificante
liquido o olio sui segmenti in acciaio, poiché
cio potrebbe portare a una chiusura
incontrollata del manganello durante il suo
utilizzo.

Avvertenza Il prodotto & destinato
esclusivamente a persone maggiorenni per
la legittima difesa legale e un uso improprio
pud causare gravi lesioni personali o la
morte. Non mirare né colpire la zona della
testa, del collo, del torace o dell'inguine
dell'aggressore, a meno che non vi sia un
imminente pericolo di vita. L'acquirente si
assume la piena responsabilita legale e
civile per le conseguenze derivanti dall'uso
del manganello, nonché per il rispetto delle
normative relative al possesso di questo
tipo di strumenti nel proprio luogo di
residenza.
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